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Duiliu Zamfirescu se inspird de la Tolstoi in ce priveste romanul cu mai multe planuri.
Tema deciiderii boierimii noastre, tratatit de acest scriitor, este inruditi cu problema deciiderii
nobilimii ruse din Anna i

M. Sadoveanu, admirator fird rezerve al lui Tolstoi, zugriiveste in tinerefe tiirani cu acelagi
caracter de pasivitate i dugmiinie ascunsi fafd de boieri, ca gi Tolstoi, cu care se aseamiini
si in infifisarea tablourilor de rizboi gi a atitudinii tiranului in fata mortii.

Tatiana Nicolescu demonstreazi influenta lui Tolstoi asupra lui I. Agirbiceanu, nu numai
prin referire la propriile mirturisiri ale seriitorului nostru (« In Povestea unei viefi, cu titlul
principal ea trupului, primul men roman, m-a urmirit eroina lui Tolstoi Anna Karenina»),
dar si prin faptul cit eroii romanului Legea trupului deseori discutii romanul Anna Karenina,
cil intre aceste douil romane existii o « asemiinare de situatii gi inrudire de intrigi», cit scriitorul
nostru pune aceeagi problemi tolstoiand « a purititii gi virtugilor ce caracterizeazii viata patri-
arhali de la tard gi a pervertirii, a viciului pe care-l aduce cu sine civilizatia capitalisti»,

Livin Rebreanu prefera, ca i Tolstoi, « fraza asprii, nudi, pietroasi» gi depunea aceeagi
insistenfdl in munca sa de creatie ca gi marele creator din Iasnaia Poliana, pe care meren il
avea ca exemplu. Lui ii este proprie aceeasi tendinti ecdtre romanul monumental, roman
« epopee», manifestatd atit in Ion, cit mai ales in Rdscoala, in care eroul principal este « colecti-
vitatea, masa firiineascii» prezentind o analogie cu rolul fiiriinimii in Rdsboi gi pace. Asemiiniitor
cu Tolstoi, « surprinde Rebreanu psihologia tiranului in raporturile lui cu mogierii». Desigur,
la acestea se pot adiuga gi analogii in infitigarea proceselor sufletegti ale eroilor, adesea contra-
dictorii, ca in Pddurea spinsuratilor.

La Gala Galaction, care prin preocupiirile sale teologice era atras spre latura friimintirilor
religioase ale lui Tolstoi, se poate constata, ca si la marele scriitor rus, aceeagi «orientare
realistii gi vigoare eriticii», in special in romanele Doctorul Taifun si Roxana, in care giisim mai
multe « infiltratii mistice», ceea ce creazii impresia unei contradictii in care elementul realist,
prin vigoarea lui, invinge totugi pe cel mistic.

Lui Cezar Petrescu, admirator al « marelui Lev Tolstoi», care pentru scriitorul nostru era
« incontestabil cel mai de seamid romancier al lumii», opera tolstoianii « i-a sugerat pilde de
zugritvire iscusitd a proceselor gi frimintirilor sociale complexe, de rezolvare compozitionald
a unor vaste tablouri sociale, dar si de infitisare a microcosmosului lumii interioare a eroilor,
de analizii pitrunzitoare a dialecticii sufletului omenesc». Analiza paraleld a romanelor Rdzboi
i pace i Intunecare, prezentatii pe scurt in lucrare, ne arati cii eroii acestui din urmi roman,
ca gi eroii epopeii tolstoiene, in incercirile grele ale rizboiului « cuceresc o ingelegere mai adinei
a vielii poporului, 0 constiin{i cetiifeneasci si mai ales patrioticii sporitii», dupd cum tot aga,
de pe urma riizboiului, apare aceeasi sperantil in transformiiri sociale spre mai bine gi aceeasi
niiznintd spre infaptuirea transformirilor dorite.

n expunerea de mai sus am insistat mai mult asupra aseminirilor dintre personajele,
situatiile, structura compozifionali ete. din operele lui Tolstoi si acelea din operele scriitorilor
nogtri, fiindei numai similitudinile pot indica o influenti. Evident, autoarea studiului are o
deosebitid griji de a semnala complexitatea procesului literar de la noi, eventualele influente
din alte piirti, specificul national, datorit conditiilor sociale specifice fiirii noastre, gi originalitatea
creatiei scriitorilor nogtri. $i aceasta o face atit in formi generali la inceimtu.l laeririi (p. 30—32),
cit gi in cercetarea operei fiecirui scriitor romin de care se ocupd. In felul acesta, ecourile
tolstoiene in literatura romind sint incadrate in procesul general de dezvoltare literard
de la noi.

Cunoagterea operei tolstoiene, mai ales pentru generatia seriitorilor dintre cele doud
rizboaie mondiale, a stimulat « cultivarea artei realiste, bogate in continut, insufletite de idealuri
umaniste §i democrate, a contribuit la intdrirea elementelor realiste din opera lor», ceea ce s-a
manifestat « prin cuprinderea cit mai largd a vietii, prin atentia puternici acordatd proceselor
sociale si istorice, prin cercetarea adined a universului sufletesc al omului, prin zugrivirea unor
fresce complexe ale societiiii romanesti» (p. 251). Este concluzia acestor confruntiiri in care
autoarea dovedeste o cunoastere aprofundatid a celor douit literaturi.

Influenta lui Tolstoi asupra literaturii noastre dupd 1944 va forma, probabil, tema unei
lueriiri viitoare, fiindedi biinuim c# autoarea va continua sii se ocupe de problema cercetati.

sprijinul acestei convingeri vine faptul ci in lucrare ni se dau citeva informatii asupra pozitiei
unor sciitori romini de astiizi fati de opera lvi Tolstoi (de exemplu, a lui Titus Popoviei,
Marin_Preda §i Eugen Barbu).

intr-unul din ultimele capitole ale cirtii se di un tablou al difuziirii operei lui L. N.
Tolstoi in tara noastri dupd 1944, autoarea emilind aprecieri judicioase asupra valorii noilor
traduceri. Ceea ce impresioneazi sint cifrele, care aratid proportiile editiirii operelor lui Tolstoi
traduse in tara noastri. Pind in 1960, au apdrut 60 de titluri intr-un tiraj de 1.170.000
exemplare. Romanul Rdzboi i pace a fost publicat in tiraje de peste 50.000 exemplare. $i mai
mare a fost circulatia romanului Anna Karenina. Numai in 1959 si 1960 tirajul lui a atins



